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da independéncia nacional, desta feita
na.qual convida a todos para reflec-
procura introduzir mudancas pro-
projectos de afirmag¢do democritica.
quando hd um Governo forte e uma
léncia, mas sml, nasua real vontade de
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or ocasido da passagem de
024°,0 Chefede Estado, Jodo Bernardo
tirem sobre o momento presente e faz
fundas na vida politica, econdmica e
"Toda a gente sabe que o desen-
oposicdo respounsdvel, os quais encon-
servir o pais.”
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mais um aniversdrio da proclamacgdo

Vieira, dirigia umamensagem a Nagdo,

recordar que na etapa actual, o pais

social, consubstanciadas nos grandes

volvimento s¢ pode ser garantido

tram a sua autoridade ndo na vio-
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"Sou deputado da
Nacao. Jurei defender o
meu povo enao para ser
cliente dos ladrdes para
dividirmos os seus "lu-
cros". Tenho dinheiro
para comer até a mor-
te”, disse Aladje Cara-
moco, desmentindo
assim, as acusacgoes

feitas por Amine Saad,

quesegundo as quais foi
ele quem acusou os
militares do roubo de
gado.

O deputado Cara-
moco Djalé sublinhou
que estas acusagdoes nao
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Caso dos ladrGes de gado

Aladje Caramoco desmente as acusagOes
de Amine Saad

"Nao sou secretdrio-geral dos ladroes. Nem quero dividir lucro com eles. Nio sou o cdo

que ladra e nem vou responder o cdo por me ter ladrado.”
Estas afirmagées foram feitas pelo deputado Aladje Caramoco Djalo em entrevista que concedeu ao reporter do JNP.

correspondem a ver-
dade.

Caramoco ainda foi
mais longe ao dizer que
nao tem medo de ir ao
tribunal, tendoalertado
que Amine Saad quer
dirigir os destinos deste
povo, mas colabora
com os ladrdes.

Este deputado da
Nagao disse, por outro
lado, que nunca cha-
mou o nome de mili-
tares envolvidos no
roubo de gado, e nem
prendeu um unico
ladrao, porqueelenaoé
policia e nem tem a
chave da prisao.

De acordo com este
interlocutor, ele foi
solicitado pelo dele-

gado da Justica da
Regido de Gabu con-
cedendo o seu carro
para a procura dos la-
droes de gado.

Mais adiante defen-
deu que-como depu-
tado da Nacao dispen-
sou O seu carro O que
nao significa que ele
estivesse envolvido na
detencao dos ladroes.

O deputado Cara-
moco disse ainda que
sao os proprios ladroes
que chamaram os no-
mes dos seus compa-
nheiros e contaram a
histéria de como, quan-
doeonde roubaram os
gados.

Rui Gomes

‘ epuisudo Alad]e
Caramocd Djalé
argumenta a

acusacdode
Ammg Saad

INQUERITO

O que pensa sobre os 24 anos da independéncia?

As diferentes opinides dos citadinos nio divergiram muito de que a Guiné-Bissau conheceu vdrias mutacées politicas e
econdmicas, quando lhes colocamos a questdo sobre o que pensam dos 24 anos de independéncia nacional. Ha quem diga que
desde 0 14 de Novembro o pais foi desgovernado. Outros dizem que houve progressos no aspecto politico e econémico. Alguns

apontam a falta de definigio de carreiras técnicas na responsabilidade govematzva

Sabana Embald, funcio-
nario da UNTG: Os 24 anos
da independéncia tem sido
caracterizado em dois
aspectos. Primeiro, o povo da
Gu‘iné-lﬁissau passou a tracar

‘0 seu proprio destino; se-

gundq, ele conseguiu esta-
bilizar-se no plano inter-
nacional.

Mas, para mim, 0 aspecto
politiconao € o desejével. Nos
primérdios daindependéncia
nacional as pessoas espe-
ravam um grande melho-
ramento das suas condigdes
de vida. Mas, infelizmente, as
coisas comegaram a com-
plicar-se apdés o Movimento
Reajustador do 14 de No-
vembro de 1980 que levou por
agua abaixo todas as
expectativas que o povo
depositava nos ditos factores
que levaram miilhares de
guineenses a perderem 0s
seus lares, as suas vidas ou
mutilarem-se durante a Luta
Armada de Libertacio Na-

cional.

Os governantes deste pais
nao cumpriram o ideal de
Amilcar Cabral o que nos faz
pensar que o sonho deste
povo esta-se tornando cada
vez mais irrealista.

O processo de desenvol-
vimento socio-econémico,
politico e cultural foi con-

duzido por uma minoria,

enquanto’ que a miséria se
alastra em cada canto da
Guiné-Bissau.

Issa Tcham, funcmnarlo
doUSAID: Houve progressos,
sobretudo no dominio da
construcédo civil. O nosso
maior progresso estd ligado
com a adesdo do pais na
UMOA /UEMOA.

Caramba Nhabali, fun-
cionario do Ministério da
Justica e Trabalho: Penso que
as mudancas constantes na
governagdo do pais nao
trouxeramalgo de positivono
processo do desenvolvimento
socio-econdémico e, também,

a falta de definicao das
carreiras técnicas nos cargos
politicos e governativos
contribuiram muito para os
insucessos que se verificaram
nestes 24 anos de indepen-
déncia nacional.

Mumine Seidi, funcio-

nério da Secretaria de Estado

da Juventude, Cultura e Des-
portos: No decorrer destes 24
anos de independéncia, o
Governo fez tanto de positivo
como negativo quer no plano
econémico, quer na vida
politica do pais.

Quer dizer que nao houve
uma boa gestao da coisa
publica e, neste novo Gover-
no, estamos a observar o es-
forco do ministro da Econo-
mia e Finangas que em menos
de alguns meses vem arre-
cadando uma enorme soma

de dinheiro no Tesouro |

Publico.

Se fossem tomadas
medidas de género desde os
primeiros anos da inde-

pendéncia, hoje a Guiné-
Bissau nao estaria a chocar-se
com a miséria que se vive um
pouco por todo o pais.

Queba Jam Fati, comer-
ciante doMercado de Bandim:
Sou de opinido que 0s suces-
sivos governos do PAIGC
durante 24 anos de indepen-
déncia acabaram com muitas
coisas ruins no pais, mas
também digo que pouca coisa
mudou no aspecto econd-
mico, porque um pais que
depende da ajuda externa,
pouco ou nada lhe serve a
independéncia.”

Para descrever os 24 anos
apds a proclamacao da inde-
pendéncia digo que pouco se
fez em termos de construcao
deinfra-estruturas industriais
e aquelas que existiam foram
abandonadas.

No aspecto politico diria
que a democracia mudou a
mentalidade dos detentores
do poder e, considero este
factor de positivo na medida

em que o cidadao comum
conquistou o seu direito de
exprimir livremente.

Joio Mendes, 1° secre-
tario nacional-adjunto da FLI
NG: Considero que 0s 24 anos
da indépendéncia nacional
foram marcados pelas muta-
coes politicas que distorceram
uma expectativa para mi-
lhares de pessoas que aplau-
diram nos primordios da
independéncia.

Digo isso porque os
sucessivos governos do .
PAIGC nao respeitaram os
seus proprios programas.

Vejamos s6. O que signi-
fica um Governo que nao
tenha como base 0 Or¢camento
Geral do Estado para cumprir
as prioridades tracadas em
termos de desenvolvimento
socio-econdémico do pais?

Aruna Jamanca
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NACIONAL

Mensagem do Chefe de Estado a Nacao

Construir um Estado mais forte,

Neste momento em que se
assinala mais um aniversdrio
daIndependéncia Nacional. é
com a satisfacdo de sempre
que me dirijo a todos os
cidadaos guineenses assim
como aos cidadaos
estrangeiros que, cOnnosco,
aqui vivem e trabalham.

Tenho a certeza que neste
dia, a semelhancga de outras
significativas datas nacionais.
aprofunda-se em nds a
necessidade de reflectir sobre
o caminho percorrido, retirar
as licoes dos fracassos e
vitorias, de forma a
perspectivar, com maior
seguranga e certeza, o
caminho que perante nds se
abre.

Contudo, e porque o
tempo nao o permite, nao me
vou alargar muito sobre o
passado . de que nos
orgulhamos, nem tao pouco
falar exaustivamente de
projectos para um futuro que,
apesar das © actuais
dificuldades. encaramos com
renovada confianga.

Prefiro convidar atodos a
reflectirmos sobre o momento
presente, pois serd a mais
clara compreensao da sua
complexidade. do que ele
comporta de aspectos
positivos, mas também de
atitudes,. fendmenos e
comportamentos que geram
tensoes que poderemos viver
ol ipresentei st comiiata
responsabilidade. sacrificio e
coragem que ele exige.

Podemos resumir a actual
etapa da vida nacional como
aquele em que o pais procura
introduzir profundas
mudangas na vida politica
econémica e  social,
consubstanciadas nos
grandes projectos de
afirmacao democrdtica. por
um lado e, por outro, de
reformas econémicas que
visam o desenvolvimento
nacional e a integracao

subregional.

Caros Compatriotas,

democratico e desenvolvido

Por ocasido da passagem de mais um aniversdrio da proclamagdo da independéncia nacional, desta feita o 24°, o Chefe
de Estado, Jodo Bernardo Vieira, dirigiu uma mensagem a Nagdo, na qual convida a todos para reflectirem sobre o
momento presente e faz recordar que na etapa actual, o pais procura introduzir mudancas profundas na vida politica,
economica e social, consubstanciadas nos grandes projectos de afirmag¢do democrdtica.

A passagem do regime

unico para o pluralismo
democrdtico, a organizacao
do Estado e das suas
instituicoées em novos
moldes. a organizacdo de
eleigoes livres, a prdtica de

coabitacao de partidos

politicos, a coexisténcia de
diversas propostas politicas
sociais e culturais, todos esses
fenémenos produziram em
todos os paises do mundo
profundas tensoes entre os
diferentes actores pbh‘ticns.

Infelizmente, muitos
paises. nao so africanos. mas,
também, de outros
continentes. nao
conseguiram controlar esse
processo e cairam na
voragem destruidora das
convulsdes sociais € mesmo
de conflitos =~ armados
internos, como seu cortejo de
sofrimento e do consequente
atraso econémico.

Nés temos o orgulho de
pertencer ao grupo reduzido

de paises que conseguiram,

através da tolerancia e do
sentido do interesse nacional,
confrontar-se as diferencas,
privilegiando odidlogoatoda
e qualquer outra forma de
resolver, as nossas
contradi¢des internas.

E isso, ndo me canso de o
repetir, nao € mérito de um sé
homem. de um s6 Governo,
de.um s6 partido. E mérito de
toda a nagao. da esmagadora
maioria do nosso povo
amante da paz, de todos os

cidadaos de boa fé que, para

além dasuapertencaaeste ou
aquele grupo  étnico,
confissaoreligiosaou partido
politico, se sentem acima de
tudo, guineenses.

Contudo, e ninguém
deverd esquecer-se disso, as
tendéncias positivas do nosso
processo - podem  ser
ameacadas e até mesmo
bloqueadas por factores de
regressao, devido a tensoes €
conflitos que impedem o

funcionamento das
instituicoes. perturbam o seu
relacionamento e,

consequentemente, entravam

a marcha normal do pais e 0
seu desenvolvimento,
comprometendo assim o
presente e o futuro.

O nosso pais ainda é
demasiado fragil
economicamente para

‘permitir que as energias que

deveriam ser utilizadas no
aumento da producio e da
produtividade sejam
inutilmente gastas em
conflitos estéreis suscitados
por razdes de estrito e
inconfessavel interesse
politico.

Toda a gente sabe que o
desenvolvimento s6 pode ser
garantido quando hd um
Governo forte euma oposi¢ao
resp—onsz’:vel,osqunis
encontram a suaautoridade
ndo na violéncia, mas sim, na
sua real vontade de servir o
pais, na sua capacidade
politica, técnica e moral,
qualidades sobre as quais eles
devem apoiar-se = para
assegurar a estabilidae
politica, manter adisciplinae
origor e transmitir confianca
e seguranga as populagoes.

Umaboa lideranga do pais
no seu sentido mais alto
reside, fundamentalmente na
sua capacidade de garantir a
particpagio de todos e na
procura do.conscnsn’.

Se .essas condigdes
faltarem e a sociedade se
dividir, abrimos as portas a
todos 0s perigos.

Perigos de convulsoes
politicas e sociais, mas

também perigo de
cCOmpromtermos 0 nosso
desenvolvimento.

E isso porque, se faltarem
essas ‘condi¢des, mesmo 0s

melhores  projectos de
desenvolvimento $ao
observados com

desconfianca ou entdo
aproveitados para o interesse
de alguns em detrimento da
sociedade.

Os projectos e as politicas
executadas num ambiente
social instavel e sem
entusiasmo, marcado pela
deconfianca nao podem ter
sucessos ou, entao as

realizagoes efectuadas nio
poderao ser bem
compreendidas.emtodo o seu
ailcanc_c.

E nessa perspectiva que
devemos
preservar 0 nosso patriménio
e os resultados que jd
alcancamos nestes ultimos
anos, nos dominios das infra-
estruturas e os esforgos
desenvolvidos nas arcas
sociais. nomeudmente no
sector da Saude, Educacao,
Cultura e Desporto..

E. ainda, nessa
perspectiva que devemos
lutar na perseguicao dos
objectivos macro-
econémicos  que  nos
impusemos e, pontualmente,
no combate a situacdes tao
graves como o flagelo da
colera que se abateu sobre
nos. :

Caros Compatriotas,

Sei que comungo da
determinag¢iio- de todos os
homens, mulheres e jovens
deste pais, de todos os
cidaddos de boa fé quando
digo que nao vamos permitir
que a desconfianca, a
inseguranca efa divisao se
instalem entre nos.

reconhcerie:

O Chefe de Estado garante construir um Estado de direito,
onde reina a paz e a liberdade

Nesta data que simboliza
tao fortemente, a vontade e o
patriotismo dos filhos desta
terra, encorajo todos os
sectores da sociedade, o
Governo, a Assembleia
Nacional Popular, o Poder
Judicial, os Partidos
Politicos, a Sociedade Civil,
nomeadamente os Cam-
poneses, os Trabalhadores
urbanos, os Empresarios a
trabalharmos conjunta-mente
para o bem da Guiné-Bissau.

Esse esfor¢co comum
passa pela determinacao de

-continuarmos a defender

intransigentemente as
conquistas democraticas.

Para continuarmos a
dizer, com orgulho, que na
Guiné-Bissau o processo
democrditico € ainda
exemplar no que se refere ao
respeito das Jliberdades
individuais.

Paracontinuarmos adizer
que  ninguém, repito
ninguém, poderd recear pela
sua liberdade se nao perante a
justica que desejamos cada
dia mais indepente, rdpida e
eficaz.

Para continuarmos adizer
que nestaterranao pode haver
lugar para os

i
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comportamentos ante-sociais
oroubo, o furto, 0 assassinato,
a violacdo, a droga ¢ todas
atitudes que. no geral
comprometem a seguranga
das nossas populagoes urbans
e rurais.

Para continuarmos dizer
que nao vamos fraquejar na
constru¢do de um Estado
cada  vez " mais forte.
democritico e desenvolvido.

Serd 'nessa via que
daremos respostas vitoriosas
ao fundamental desafio, 2
chave de todos os obstaculos
que nos separam de uma
sociedade mais justa e feliz e
que é o aumento da produgao
edaprodutividade e asolucao
progressiva dos problemas
bdsicos da Saidde e da
Educacao.

Vamos resolver esses

problemas caros
compatriotas!
Vamos aumentar a

producao e explorar a
potencialidade dos nossos
campos executando com
urgéncia inteligéncia e
empenho os programas que
se encontram na Carta de
Politicas do desenvolvimento
Agrario dos pais, dominioque
deverd ser o motor da
economia nacional.
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 Nio bastam leis agranas sem
mecanismos da sua aplicacdo

Ndo pode haver direitos reais para as populagdes dos nossos paises se nio for tomada em conta a sua voz e se nio howver a
sua partlczpagao e responsalnlzzagao nas dzferentes formas de gestao das terras e de outros tecursos naturais que
constituem a-sua tinica riqueza e meio de subsisténcia.

Esta foi uma das
conclusodes e chamadas
de atencao feita aos
técnicos e represen-
tantes de sectores
estatais e da sociedade
civil dos paises mem-
bros do CILSS, durante
um semindrio realiza-
do de 22 a 30 de Julho
do corrente ano, em
Ndjamena, Tchad. O
semindrio, subordi-
nado ao tema “Descen-
tralizacdo e Reformas
Fundiarias no Sahel”,
reuniu 56 delegados
provenientes do Mali,
Niger, Burkina Faso,
Tchad, Snegal, Cabo
Verde, Mauritania e
Guiné-Bissau. Os dele-
gados do nosso pais
fazem parte da Co-
missao Técnica para a
Elaboragao do Projecto
~da Lei da Terra em
curso.

Os participantes
concluiram que, como
consequéncia dessa
- exclusdo das popula-
¢Oes, muitas leis sdo
criadas, mas nao fun-
cionam ao nivel das
regides e das tabancas.
Segundo eles, os maio-
res obstaculos a apli-
cagao dasleis de gestao
das terras sao a falta de
desecentralizacao de
poderes até junto das
comunidades, o menos
prezo das regras costu-
meiras e tradicionaisna
elaboracdo de novas
leis e o desconheci-
mento, por parte dos
camponeses, dessas
leis modernas, geral-
mente produzidas e
engavetadas e, por
vezes, manipuladas.

Este desconheci-
mento esta ligado ao
analfabetismo e a au-
séncia de vulgarizagao
de informagdes que
incitem as reivindi-
cacdes das populagdes
dos seus direitos sobre
a gestao das.terras.

As coisas agravam-
se ainda mais quando,
a esse vazio sejuntam o
crescimento das popu-
lagdes, a méa gestao dos
recursos existentes e
situagdes de conflitos
que se geram devido a
cada vez maior crise de
terrasedosrecursosna-
turais disponiveis nos
paises do Sahel, trans-
formando-as, assim,
em objectos de disputas
entre cidadaos, com
destaque entre aqueles
que sao favorecidos e
camadas de popualcao
desfavorecidas.

Seguranca
de posses de terra
e descentralizacao

Os debates do

semindario de Ndja-

mena concentraram-se
em trés subtemas es-
senciais; que tipos-de
descentralizacao e de
op¢oes de politica fun-
didria; que metodolo-
gia para a elaboragao
de uma Lei Quadro;
que seguranga para
acesso de grupos espe-
cificos (desfavoreci-
dos) as terras e aos
recursos naturais. As
reflexdes dos grupos
sobre cada subtema
desenvolveram-se em

quatro pistas: factores

que justificam a neces-
sidade de uma politica
fundiaria, principais
éxitos para levar a cabo
essa politica, os obsta-
culos e, por fim, que
solucoes.

Os seminaristas ti-
veram a oportunidade
de escutar e participar
na descricdo de dife-
rentes experiéncias de
legislagdes existentes
nos paises membros do
CILSS, tendo-se re-
ssaltado que as refor-
mas iniciadas no Sahel
foram dominadas por
duas grandes ten-

déncias que se opdem:

Aquela que se ins-
pira mais nos costumes
e leis tradicionais, es-
forcando em adapta-
losalegislagao; e aque-
la que rejeita os costu-
mnes e a tradicdo e
tenta substitui-los por
principios einstituicdes
modernos. O certo é
que, na sua aplicacao
na pratica, nenhuma
destas tendéncias de-
ram sucessos, devido

a0s seus extremismos

face a problematica de
confrontacées entre a
tradicao e moderni-
dade.

O conceito de des-
centralizacao foi ques-
tionado, na medida em
que tende a se confun-
dir com a simples des-
concentracao de pode-
res politicos e adminis-
trativos apenas delega-
dos do centro para as
periferias, sem que isso
favoreca, no entanto, o
direito a opinido e de
participagao efectiva
das populagdes nas
decisdes dos assuntos
que lhes concernam.

De igual. modo
foram questionados os
regimes juridicos da
posse de terras que, em
vez de imporem a jus-
tica,implantam férmu-
las que mais nao legiti-
mam sendo a domi-
nancia de um grupo
social sobre osrestantes
mais vulneraveis.

Por exemplo, de que
formas a privatizacao
das terras pode afectar
ou ndo a evolucédo
actual das reformas
fundidrias na Africa
saheliana. Duas conclu-
sdes foram esbocadas
como importantes a
tomar em conside-
ragao, a partir da apre-
sentacao de um estudo
sociologico efectuado
nas zonas agricolas de

irrigacao no Senegal:

De um lado, que o

regime de privatizacdo

comporta riscos graves
de marginalizacao de
categorias sociais' mais
pobres.

Do outro lado, nas
zonas de horizicultura
irrigada, a privatizacao
abre, as mulheres e
categorias da popu-
lacdo étnica ou so-
cialmente desfavo-
recidas oportunidades
de acesso a parcelas de
terras por compra
directa, facilidades que
seriam dificeis em sis-
temas de gestao tradi-
cional.

Pontos
para Esquema
Metodolégico

Como metodologia
a reter no percurso da
preparacio, - inventa-
riacdo de casos e ela-
borag¢do de uma Lei
Quadro, foram indi-ca-
das as seguintes etapas
essenciais:

1. Criacao de uma

comissao técnica pluri-

disciplinar de pilota-

Mudanc¢a de Nome

*Crispina Mendes Lopes dos Reis, Conservadora do Registo Civil da Reptiblica da

Guiné-Bissau.

“No Pintcha”.

gem, apoiada por um °

comité consultativo
abertoasociedade civil;

2. Diagnéstico da
situacdo existente (in-
cluindo compilagdo de
documentacao exis-
tente, inquéritos no
terreno e andlise desses
dados);

3. Validacao dos
resultados do diagnos-
tico e identificacdo dos
éxitos de elaboracdo do
ante-projecto;

4. Elaboracao do
ante-projecto;

5. Resti.tuigéo do

ante-projecto junto dos

diferentesactores;

6. Finalisacao do
ante-projecto da L.O;

7. Adopgao da Lei
pelo Governo e Parla-
mento.

Durante a redaccao
de uma lei quadro de
orientacdo, os semina-
ristas adoptaram como
fundamentais os se-
guintes seis éxitos
principais:

1. Definicao dos
conceitos fundamen—
tais;

2. hdefini¢do do
campo de aplicacao
dessa lei;,

S BEnnnciary os
grandes principios do
estatuto geral da terra,
da natureza das rela-
¢oOes entre as pessoas
fisicasemoraisdaterra,
da conservacao do
meio ambiente e dos
recursos naturais, da
elaboracao de esque-
mas de ordenamento
do territério;

4. Modalidades
gerais da gestao da
terra;

5. Remissao de
certos casos aos re-
gulamentossectoriaise
identificacdo dos de-
partamentos compe-
tentes;

6. Disposicoes
transitorias.

Pedro Quadé

Tiniguena

Nos termos da alinea b) do n” 1 do artigo 368° do Cédigo do Registo Civil, fago
saber que Julio Pereira, solteiro maior de vinte e um anos de idade, natural de
Calequisse, Sector de Calequisse e Regiao de Cacheu, residente em Bissau, filho de
Fara Pereira e de Teté Mendes, requereu a alteracdo de composicao do seu nome
fixado no seu assento de nascimento para Julio Pereira, filho de Joaquim Pereira.

Sao por isso convidados todos os interessados incertos a deduzirem a opgao que

tiverem no prazo de trinta dias a contar da tiltima publicacio deste antincio nojornal

Conservatéria do Registo Civil de Bissau, aos 22 dias do més de Julho do ano mil
novecentos noventa e sete.

A Conservadora

Crispine Mendes Lopes dos Reis
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GABU/LUSA

NACIONAL

Presidente da Repubhca garante paz, democracia e estabilidade no pals

Nino Vieira que falou -

perante uma multidao
que o esperava na ter-
ceira cidade guineense
tornou clara aquela

promessa quando co--

mentava uma noticia
publicada no jornal
Diario de Bissau que
dava como certa a
existéncia de prepa-
rativos para um golpe
de Estado no pais e a
existéncia de uma lista
de personalidades a
abater.

“Digo-vos aqui mais
uma vez que na Guiné-
Bissau a pena da morte
foi abolida. Por isso,
nunca mais ninguém
serd morto,” afirmou o
Chefe de Estado dizen-
do que vai pedir ao
Procurador-Geral da
Reptublica, Juliano Fer-
nandes, para investigar
0 caso e chamar a res-
ponsabilidade a, ou, as
pessoas que andam falar
destas coisas.

Nino Vieirajustificou
asua posicaoafirmando
que, apesar de o pais
viver num regime

O Presidente da Republzca, ]oao Bernardo Vieira, garantiu, no 21 do corrente més, em Gabii, Leste do
pais, que enquanto Presidente da Repiiblica havera paz, democracia e estabilidade.

democratico, nao se
pode andar a criar
instabilidade e inse-
guranca.

Num discurso vol-
tado para os valores
democraticos e defesa
das liberdades indivi-
duais, 0 Chefe de Estado
guineense deu também
garantias de seguranca
aos partidos da oposi-

‘¢do, acentuando que a
democracia na Guiné-

Bissau é um- processo
irreversivel apesar de
um ou outro precalso,
que admitiu ter-se
verificado.

“A democracia é
COmo um carro que
todos nds pretendemos
que esteja permanen-
temente-a andar, mas
por vezes, temos de o
parar para lhe mudar-
‘mos os pneus,” ilustrou.

Na sua intervencao,
dirigida a uma po-
pulagdo maioritaria-
mente fula, o Chefe de
Estado guineense aler-
touaos cidadaos queem
democracia é necessario

Presidente da Repiiblica, Nino Vieira reafirma em Gabii a aboli¢do de pena de morte no pais

respeitar, para sermos
respeitados, reprovan-
do com estas palavras
os roubos de gados que
acontecem na Regiao.

Defendeu a lei para
todos, neste caso e
rejeitou as alegacoes
populares que se pren-
dem com esta ou aquela

pessoa por uma questao

de origem tribal.
Nino Vieira apelou
aos guineenses para que

resolvam as suas con-

O estadista guineense
comentava, em Gabu ale-
gadas declaragdes a RDP do
Secretario de Estado, José
Lamego, segundo as quais,
o golpe de Estado do 14 de
Novembro (conduzido pelo
actual Presidente) seria o
principal responsavel pela
situagdo do ensino guine-
ense.

José Lamego teria afir-
mado que aquele golpe de
Estado que depods Luis
Cabral (natural de Cabo
Verde), provocoua fugados
cabo-verdianos fazendo a
Guiné-Bissau perder o
extrato essencial da luso-
fonia.

Portanto, incumbe aeste
pais (Guiné-Bissau) orga-

nizar e gerir como bem en-
tender o seu sistema educa-
tivo sem a interferéncia do
Governo portugués, teria

acrescentado o governante .

portugues.

José Lamego respondia a
uma questao colocada pelo
presidente do Sindicato dos
Professores guineenses, Luis
Nancassa, sobre a disponi-
bilidade de Portugal para
apoiar 0 ensino na Guiné-
Bissau.

"Nao. queriamos respon-
der aquilo que um gover-
nante portugués disse ha dias
porque nés somos defensores
da lingua portuguesa”, disse
o Presidente guineense ao
referir oassuntonum comicio

realizado na terceira cidade

do pais (depois de Bissau e .

Bafata).

Embora sem citar o nome
do Governo e ressalvando
que se trata de uma posigao
individual e nao do Governo
portugués,. Nino Vieira
perguntou: "Como querem
que em apenas vinte anos de
independéncia se falemos o
portugués que nunca nos

~ ensinaram?

O Presidente guineense
apos afirmar que a Guiné-
Bissau j& pediu por varias
vezes a Portugal para que

assumisse a sua responsa-

bilidade histérica a mostrou
também as alegacdes de José
Lamego sobre a responsa-

Portugal tem responsabilidade histérica sobre o
estado do ensino da lingua portuguesa no pais

O Presidente da Repiiblica, Jodo Bernardo Vieira, criticou no mesmo dia o secretdrio de Estado da Cooperagio
e dos Negdcios Estrangeiros por afirmagoes que proferiu sobre o ensino da lingua portuguesa no pais.

bilidade do golpe do Estado
no estado de ensino.

"No pais, interrogou,
quantos cabo-verdianos é
que vieram para a Guiné-
Bissau ensinar o portugués
que nao fosse, um comer-
ciante, um enfermeiro, um
chefe de posto ou um
responsavel administra-
tivo?" .

"Quantas escolas foram
feitas no tempo colonial?
Quem sao os quadros
superiores gumeenses na
altura?"

"Parem porque nao
queremos falar sobre este
assunto”, disse Nino Vieira,

acrescentando que isso foi

uma das razoes da nossa

luta pela independéncia,

ao mesmo tempo que
negava que a baixa de

nivel do ensino tivesse

sido causado pela saida

dos cabo-verdianos depois

do 14 de Novembro.

“Nao criem confusao
entre e 0S NOSSOS irmaos
das ex-col6nias portugu-
sas”, sublinhou, afirman-
do uma vez mais, "ndo
queremos falar mais sobre
0 assunto, porque tenho
muito respeito pelos por-
tugueses para quem tenho
muita amizade pessoal”,
concluiu o Presidente da
Reptblica. .

tendas através do
didlogo aprovando a
atitude dos estudantes
de Gabu, em Abril ul-
timo, que na sequéncia |
da greve de protesto por
falta de aulas causaram
prejuizos em varios
edificios publicos.

O Presidente guine-
ense aproveitou esta
referéncia para elogiar o
espirito de abertura
demonstrado pelo actu-
al Governo que, confor-
me realcou, tem pro-

‘curado a via do didlogo

com todos os parceiros
sociais para ultrapassar
os diferendos existentes
a varios niveis da vida
do pais.

A visita efectuada a

Gabu pelo Chefe de

Estado marca o retorno
do contacto directo de
Nino Vieira com as
populagdes do interior
do pais' e verifica-se
quando os partidos da
0Oposicao estio também
em grandes actividades
politicas nas regides.




&7

NP - 26 de Setembro de 1997

- Procurar nichos: aproveitar 20 maximo as
oportunidades de mercado

Desde a independéncia, a
marioria dos paises ACP deu

uma grande prioridade a

produc@o agricola para expor-
tacdo. O rendimento resultante
da exportacao tem sido enca-
rado como a principal fonte de
divisas e como resultado, 0 ni-
mero de paises que se tornaram
exportadores dos principais
bens de consumo (bebidas,
fibras, frutos, nozes, borracha,
madeira) mais do que duplicou
em relacdo aos anos de pré-
independéncia. Contudo, o0s
pregos no produtor baixaram
mais do que antes, nao porquea
produgao excedeu a procura,
mas porque a qualidade néo se
manteve e porque 0s Orga-
nismos para-estatais, respon-
saveis pela recolha, armaze-
nagem e exportagao, retiveram
a ‘maior parte dos fundos para
se manterem, deixando redu-
zidos rendimentos para distri-
buigao aos produtos. Os pro-
dutos das principais .culturas
alimentares também ficaram
desmoralizados devido a aqui-
sicio centralizada a precos fixos
e a0s pagamentos atrasados.

A nova era da liberalizacao
é bem-vinda por muitos mas
também coloca diversos desa-
fios aos produtores ACP, mui-
tos dos quais nao possuem
experiéncia das condigdes do
“mercado livre”. Em simul-
taneo, 0s acordos comerciais do
tiltimo GATT Round aumentam
o risco de que‘a concorréncia
mundial domine a producao
doméstica de muitos produtos:
Por exemplo, 0 dleo de soja a
baixo preco suplantando o 6leo
decoco, 0 6leo deamendoim e 0
dleo de palma; o trigo impor-
tado substituindo os cereais
tradicionais e exportagoes ‘su-
bsidiadas de produtos lécteos e
de carne que sao comercia-
lizados a pregos inferiores aos
da’producao local. - Adicio-
nalmente, os produtores ACP
que, ao abrigo da Conservacao
de Lomé, disfrutaram do acesso
preferencial & Unido Europeia,
podem perder estes beneficios
nasbananasenoutros produtos.

Um novo motivo de preo-

A liberalizacdo oferece grandes oportunidades para os produtores agricolas comercializarem os seus

produtos. Mas a liberalizagio e as mudangas na legislagdo comercial snundial também podem
retirar a protecgdo e o apoio, abandonando os produtos a competi¢do num mercado cada vez mais
concorrencial e complexo. Para sobreviver e, esperamos, prosperar, os*agricultores e 0s
transformadores agro-alimentares terio de desenvolver a vontade e a capacidade de procurar,
identificar e explorar nichos de mercado, para os quais tenham condigdes de abastecimento. Isto
necessita de uma mudanca na percepgio e no acesso a informagio e aos recursos disponiveis com

cupacao para os produtores
ACP, em particular para os de
produtos frescos, € o de os con-
sumidores dos principais paises
importadores (Estados Unidos,
Japao e Uniao Europeia) se tor-
narem mais exigentes em termos
de qualidade e mais informados
sobre os residuos dos pesticidas
esobre a contaminagao bacteria-
na das culturas, do peixe e dos
produtos animais. Muitos im-
portadores também estdo a

desenvolver barreiras fitossani-
tarias para evitar o risco da
introdugao de pragas, como a,

moscadoscitrinos, e dedoengas,
como a febre aftosa, no gado,
por exemplo.

Agora, as boas noticias

Os addgios populares que
dizem “a necessidade aguca o
engenho” e que “a adversidade
¢ melhor mestra do que a
prosperidade” podem ser de-
monstrados no mercado agri-
cola. A competicao entre as
cadeias de supermercados na
importacdo de alimentos de
outrops paises teve como re-
sultado uma verdadeira “explo-
sa0” nonumero de variedadesa
venda. Um grande estabele-
cimento “Sainsbury” ou “Tesco”
no Reino Unido, ou um “Mo-
noprix” em Franga, podem
oferecer dez variedades de
acticar, sete variedades de
cebolas, vinte a trinta especia-
rias, quinze ou mais ervas
aromaticas, vinte variedades de
frutas frescas tropicais e cen-
tenas de diferentes produtos
enlatados ou engarrafados num
leque que vai das sopas aos
molhos, dos sumos as geleiras e
outras conservas. As matérias-
primas de uma larga propor¢ao
destas linhas de milhares de
produtos tém origem nos paises
tropicais e deixam atras desium
rasto de mais sabores a conhecer
e de maior oferta de escolha.
Contudo, os produtores de
produtos primarios uma maior
parcela do tltimo preco de
venda se estiverem preparados
para serem proactivos, e ndo
apenas reactivos, em termos de
fornecimento, antecipando e
mesmo auxiliando a criar a

procura do que conseguem:
produzir.

‘Os produtores, em especial
0s pequenos agricultores,
podem, de inicio, sentir-se mal
preparados para atacar a tarefa
de dominar as pesquisas de
mercado, 0s processos de ex-
portagao, a regulamentagao de
importagao e para produzirem

a quantidade necessdria de.

produtos de uma variedade
preferida, com a qualidade
minima requerida, a ser entre-
gue durante ur’ determinado
periodo do ano. Os transfor-
madores, integrados cada‘vez
mais profundamente na cadeia
alimentar, terao de conhecer
muito dos mesmos desafios, e
aqueles que operam a niveis
modestos podem de novo
sentir-se ultrapassados perante
a necessidade de identificar,
desenvolver e servir mercados
distintos. Na pratica, apenas as
maiores companhias agricolas
podem encarregar-se do
desenvolvimento de novos
nichos de mercado sem acon-
selhamento nem assisténcia
especializada. Muitos produ-
torese transformadores s6 terao
SUCessO se Se unirem e associa-
rem 0S Seus recursos com vista
a explorar as modernas exi-
géncias do mercado.

As oportunidades de
comercializacao nao se limitam
as exportagoes. - Existem pelo
menos duas outras opgoes:
fornecer tanto 0 mercado do-
méstico como o0s residentes e
visitantes estrangeiros com
produtos bem cultivados e
seleccionados de origem local e
ex6tica. Muitos paises que sa0
bem capazes de se alimentarem
a si préprios acabaram por
depender de produtos impor-
tados; pode ser que isto seja
econdmico se 0 turismo ou a ex-
portagdo de bens forem sufi-
cientemente lucrativos para
pagar as importagoes de ali-
mentos, mas tem pouco sentido
econémico quando, por exem-
plo, nas Caraibas 40% de cada
délar ganho através do turismo
é gasto na importacao de

vista a desenvolver e comercializar novos produtos.

As flores, tanto em ramos como em vasos, representam um
verdadeiro potencial a-explorar

grande quantidades de alimen-
tos que poderiam ser cultivados

e transformados localmente. |
Apresentar a cozinha local aos -

visitantes, turistas e homens de
negdcios, representa um
primeiro passo para fomentar
externamente a procura da
producao e dos seus produtos

locais, assim que aqueles,

voltarem para a casa.
Ligoes aprendidas

Nos exemplos cldssicos de
descoberta ou de criacdo de
novos mercados para 0s pro-
dutos agricolas incluem-se o da
introducao do abacate de Isreal
nomercadodo Reino Unidonos
anos 60, quando os consumi-
dores ainda nao sabiam se
aquiloerauma fruta, um vegetal
ou ornamento de salada; o do
lancamento mundial do kiwi,
pela Nova Zelandia; e, mais
recentemente, o da introdugao
da minimacaroca de milho, pela

Tailandia. A carambola, a
lichia, a manga e o rambutao
sdo outros frutos tropicais

.desco-nhecidos nos mercados

euro-peus de ha duas décadas
atras, sendo agora vulgares. E,
por-que tém origem em
diversos paises, 0 periodo em
que estao disponiveis é maior
doquenunca. Istosignificaque
muitos paises fornecedores
podem beneficiar de uma
relativa vantagem para o
mesmo pro-duto, de acordo
comoperiodo emqueopodem
colher e ex-portar, e assim
complementar cada um dos
periodos de cultivo dos outros
paises.

A produgao, nos trépicos,
de culturas de regides tem-
peradas para fornecimento fora
de época aos paises europeus e
norte-americanos forneceu aos
diversos paises ACP oportuni-
dades de nichos de mercados:

os pimentos das Caraibas para o
Canada e os Estados Unidos; o
feijao-verde, a ervilha-de-

quebrar, os morangoseasflores,

com 0s crisantemos e as rosas,
do Burquina-Faso, da Costa do
Marfim, do Quénia, do Senegal,
daZambiaedoZim-babwé para
destinos na Uniao Europeia.
Paises nao ACP, in-cluindo o
Brasil, a Malésia, a Tailandia e
os Estados do sul dos Estados
Unidos e o Havai estdao bem
organizados e sao importantes
competidores nes-tes e noutros
produtos; por isso todos o0s
produtores devem , es-tar

. prevenidos contra as mu-dancas

da procurae preparados para se
anteciparem a elas.

Determinados paises foram
forcados .a diversificar a sua
produgdo porque = as antigas
exportacoes perderem interesse
economico. Em alternativa a
cana-de-acticar as Ilhas do
Vento passaram a produzir
banana e agora, com a Orga-
nizacao do Comércio Mundial a
legislar contra a preferéncia da
Unido Europeia, estao denovoa
desenvolver uma estretégia de
diversificagao futura. Compre-
endendo que, em questdes de
preco, nao podem comprir
sozinhos com 0s extensivos e
mecanizados produtores de
banana da América Central e
do Sul, os produtores da
Dominica, de Granada, de St’
Luzia e de S. Vicente estdo a
promover asua bananacomo “a
mais pequena, a mais doce e a
mais atractiva para as criangas”.
Também estao a publicar a sua
reduzida utilizagao de pesti-
cidas, uma vez que a cultura
bioldgica da banana pode bene-
ficiar de prémios, ou-seja, de
pagamentos suplementares.
Também a manga pode ser
oferecida aos importadores
como livre da mosca da fruta,
tal como 0 podem ser a lichia e 0
rambutdo. O pimentdo picante
proporciona quer um produto

 fresco quer um produto para ser

transformado em molho pi-
cante, 0 que pode representar o
atractivo de um rendimento a0
longo de todo o ano.
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A transformagdo dos legumes e dos frutos locais em conservas e em condimentos constitui

um valor acrescentado a esses produtos

O valor acrescentado tem a
vantagem de proporcionar ao
pais maior participacao no
prego final do produto vendido,
cria emprego, geralmente nas
comunidades rurais, e é uma
oportunidade para embalar e
rotular os produtos de modo a
serem identificados com as mais
favoraveis imagens associadas
ao pais.

As IThas Mauricias optaram
por se afastar do seu agucar
corrente criando a oferta de um
acucar semi-refinado como
"acticar de grao dourado”,

empacotado em - plastico -

transparente, que vendem a
melhor prego. Igualmente tém
utilizado dois outros produtos
locais em combinacao de modo
a que ambos tenham valor
acrescentado, como por
exemplo o chd com aroma de
baunilha. j

O Quénia é mundialmente
conhecido pela sua fauna sel-
vagem; poOr isso, propor aos

turistas, e a outros, vokisky, gin

e vodka de marca “Safari”, é
uma inteligente accdo de
marketing. As Ilhas Bahamas,
com a assisténcia e o aconse-
lhamento da FAO, tém fo-
mentado um licor de liméo para
venda-a turistas. O produto é
resultado da adversidade:
enquantoalgumas das Bahamas
estao perto da Florida e sao
habituais destinos de turistas ou
possuem solos férteis para a
agricultura, outras sofrem com
asdesvantagens doafastamento
e do solo que pouco mais é do
que rocha coralina. A tnica
cultura com interesse é a dos
limdes, mas estes nao podem
ser exportados de forma
competitiva. Um consultor
italiano da FAO, com expe-

riéncia da produgao de licor de
limao na sua nativa Sicilia,
aconselhou sobre a forma como
0 dlcool importado poderia ser
aromatizado com limoes de
produgao local e a sua venda
promovida em atractivas gar-

. rafas triangulares.

Nas Ilhas Fiji a dgua mineral
tem sido engarrafada de forma
muito atractiva imprimindo a
cores uma imagem da mon-
tanha e da queda de-dgua perto
da fonte no verso do rétulo da
garrafa: aimagem a cores € vis-
ta através da agua engarrafada.
A &gua mineral é encontrada
em muitos paises e fica de-
monstrado como uma embala-
gem e apresentagao atractivas
podem ajudar um “novo” pro-
duto a competir com sucesso
num mercado jé preenchido; a
agua das Ilhas Fiji estd dispo-
nivel em qualquer parte do
proprio pais, que é um impor-
tante destino de turistas, e
também € exportada para os
Estados Unidos. Nas Ilhas Fiji
também é embalado e vendido
aos turistas o agticar “Figiam”,

ché, café, especiarias e kava, a

raiz seca que ¢ utilizada para
fazer a infusao que € essencial
as cerimonias e a hospitalidade
das Ilhas.

O turismo também tem for-
necido um excelénte mercado
de exportagao para o sabao de
coco produzido na Dominica.
Desde ha alguns anos que o
produto é popular em muitos
hotéis por todas as Caraibas de
leste e estd agora a ser fornecido
aos barcos de cruzeiro.

As nagoes insulares pare-
cem ter im sucesso particular
no- desenvolvimento de nichos
de mercado quer para produtos

alimentares quer para 0s nao-
alimentares. Isto acontece por-
que, na generalidade, 0 volume
de produgcao das suas culturas é
pequeno e quando é grande
(acticar. bananas, citrinos) nao
podem competir sozinhos em
termos de pregocom os grandes
produtores continentais. Sao
por isso forcados a procurar
produtos alternativos ou formas
vantajosas de comercializagao
dos produtos existentes. Os
produtores de sucesso identifi-
caram e promoveram 0 que 0s
“eurus” de mercado referem
como “pontos de venda espe-
ciais” da sua mercadoria.

Os Paises ACP . nao-
insulares também tém tido
sucessos, e pode argumentar-se
que 0 Quénia é um brilhante
exemplo. O Quénia tem sido
desde ha’longo tempo um
grande exportador de café, chd,
piretro e sisal, mas nas duas
tltimas décadas abriu, no
mercado mundial, um espaco
muito significativo para os -
produtos horticolas quenianos,
em particular na uniao Euro-
peia e na regiao do Golfo.

Por a teoria em pratica

Para ter sucesso, todos os
envolvidos, desde o produtor
ao embalador, transformador
ou exportador, devem desejar
ser bem sucedidos e reconhe-
cerem e respeitarem 0s papéis
interdependentes de cada um.
Isto também inclui os cientistas
e 0s extensionistas cujo apoio é
essencial para a investigacao de
novos produtos e tecnologias.
Jénaohalugar para aatitude de
que “isto é apenas um emprego”
pOrque 0Sucesso ou 0 insucesso
determinarao os rendimentos
individuais e nacionais e 0s

padrdes de vida.

Até hd poucos anos atrds,
os cultivadores de banana das
Ilhas do Vento eram capazes de
auferir um modesto mas seguro
rendimento e podiam dar-se a0
luxo de adoptar uma atitude
relativamente relaxada quanto
a produgao. Agora com a

perspectivadaconcorrénciadas

gigantescas companhias fru-
ticolas que operam na América
Latina, tém boas razoes para se
sentirem preocupados. Con-
tudo, segundo Colim Bulley.
gestor do Programa para a Di-
versificagdo Agricola da Or-
ganizacao dos Estados Ori-
entais das Caraibas (OECS), “0s
nossos agriculturoes’ estao
decididos. Reconhecem a ne-
cessidade de aplicar a gestdo
agricola e de promoverem
iniciativas agricolas - novas
culturas e pecudria - e em
Granada, também estd a ser
desenvolvida uma industria
rural, que transforma uma série
de frutos, de vegetais e de
especiarias (como por exemplo
a no-moscada granadina e o
gengibre dominicano) e, ge-
leias, doces, sumos, pickles e
temperos, diz Colin Bulley.

Na Zambia uma companhia
privada, a BIMZI Ltd, d& um
exemplo de-como 0s pequenos
agricultores estao a trabalhar
com a companhia produzindo
diversas culturas alimentares e
comerciais, incluindo a paprika

e 0 girassol, para a inddstria de

transformacao alimentar. A
directora da BIMZI Cathy
Mwanumwambaa, desefeve
como seleccionam como forne-
cedores apenas os melhores e
mais confiaveis agricultores. A
BIMZI fornece crédito e aconse-
lhamento proveniente da Gol-

‘den VAlley Research Station.

Os ‘agricultores sao debitados
pelas visitas dos extensionistas,
porque o tempo e as viagens dos
conselheiros devem ser pagas,
mas isto é um-encargo que €
considerado no orca-mento da
produgao. O sistema parece
funcionar muito bem mas,
inicialmente, mais de 60% dos
agricultores nao pagaram as
contas. "Excluimos esses
agricultores que nao pagaram’,

 diz Cathy Mwanumwamba, “e

que deixaram de ser benefi-
ciados. A percentagem de co-
branca é agora de 95% e a
medida que o tempo passa a
percentagem de pessoas que nao
pagam estd a diminuir”.

Quando os mercados de
exportacao sao a meta, o trans-
porte aéreo de mercadorias é
invariavelmente a forma pre-
ferida, especialmente para os
artigos pereciveis. Nem todos
0s paises estao tao bem servidos
como Barbados, as Ilhas Fiji, 0
Quénia, as Ilhas Mauricias, St*
Luzia, a Zambia e 0 Zimbabwe,
todos eles importantes destinos
turisticos com diversas listas de
voos capazes de transportar
cargas numa base regular ‘e
confiavel.

A Costa do Marfim e o
Senegal também estao nas rotas
aéreas e podem fornecer um
servicos de nivel semelhante.
Mas outros paises tém de
depender dos servigos de carga
dos voos internacionais, o que
significa que os artigos tém de
ser manuseados duas vezes,
arriscando-se a ser deixados na
pista ao calor ou a serem dei-
xados no ponto de transbordo
no caso de nao haver espaco no
aviao que os devia transportar.

Poderdo _ainda “existir
brechas ou nichos num mercado

7

tao sobrelotado e competitivo?

A resposta tem que ser um
inequivoco “Sim”! Cada vez ha
mais consumidores, e o
aumento do nivel de vida em
muitos paises permite que os
seus habitantes adquiram novos
e inabituais produtos. Recen-
temente, a Tailandia iniciou o
engarrafamentodeaguadecoco
para exportacao; a Dominica
estd a desenvolver uma
variedade de maga que a nivel
local é tradicional mas estd a ser
vendida no exterior tal como
ameixa jordan; na HORTEC, a
feira horticola de Nairobi, em
Margo, ostand da FPEAK exibia
uma .gama de produtos
exportados pelo Quénia que
incluiam o “melao de mel
africano”, que desde ha dois

- anos tem sido exportado para a

Alemanha e paraaSuicaeagora
pode ser exportado para outros

" destinos.

Nao se pode esperar que
sobreviver, numa futura situa-
cao de mercado livre, seja facil
ou isento de competicao e de
desilusoes, mas a procura de
produtos tropicais continuara a
aumentar. As recompensas irao
para aqueles que actuem de
forma profissional e que tenham
a imaginagao e a determinagao
de propor aos consumidores
algo original. Nas palavras de
Mwanumwamba da BIMZI
Ltd, da Zambia, "este mercado
liberalizado é muito bom para
todos. Penso que ira criar uma
boa base agricola priméria para
todos, neste pais, mesmo neste
continente”.

Embalagens proprios e reforcadas garantem a entrega sem estragos

Publicidade

NISSAN PATROL (Japonés) 4,2 ltr gasoleo

‘Modelo 1997 chegara em breve. Tel.: 21 55 77
( MAVEGRO ) Rersentante exclusivo

)
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E AG B Empresa de Electficidade e Aguas da Guiné-Bissau

BunA GASTA 17
—cHitl. NO DIRIDI
GASTA POKLU PA
NO PLDI PAGA
PuUclU TAMRI

Telef.: 20 25

Seu local de convivio e diversao
" num ambiente seleccionado e familiar
' (Antiga TABANCA)

86

BEM VINDO AO MUNDO
DAS ESTRELAS

Estamos junto do mercado de Santa Luzia (antiga Bantaba)

ST Rua Vitorino Costa - Bissau - Telef.: 21 11 65 / 20 20 44

Ambiente Tropioal, cozinha europeia e affcans.

ESTA EM CASA!

PARAISO

i

BLOCODE NOTAS |

FARMACIAS DE SERVICO SERVICOS DE URGENCIA
Dia 14 - Quinta Karim 21-12-69 Rua Justino Lopes . : {
Sim’éo Mendes 21-17-44 Estrada de Bor HOSPITAIS FULACUNDA 611139
Amilcar . 21-39-37 Av. 14 de Novembro
. - BISSAU FARIM 351106
Dia 14 - Sexta Rina 21-55-73 Meteorologia MANSOA 3111 39
: AGI 21-13-16 Rua Justino Lopes %
Pansau Naisna - Bairro Militar SIMAO MENDES ; o2
Dia 16 - SabadoCEDIFAR 20-17-62 Rua Rui Djassi (BANCO DE SOCORRO) 20117.20
: AGI Il Bandim-II Estr. Cacoma MATERNIDADE 20/17:30; \BOMBEIROS e
SADA 25-35-84 Bandim II (Estrada de Bor) PEDIATRIA 2017 40 PROTECCAO CIVIL
Dia 17- Domingo 24 de Setembro Av. Unidade Africana BAFATA 4112 POLICIA DE ORDEM PUBLICA 2n
; Atria 25-17-56 Cuntum 3/212 32  BOLAMA 5305
; Diema Bairro de Ajuda i 8111 38 JUDICIARIA
. Dia 18 - Segunda Nasseur Estrada de Bor BUBAQUE 821139 SEDE 2156 16
Ibassi Av. 14 de Novembro CATIO 7111 39 PIQUETE 251295
Bemba Djau Rua 4-9B CACHEU . 921152 POLICIA MARITIMA 213913
Dia 19 - Terca Nacional 21-28:15 Estrada de Bor CANCHUNGO 91 11 39GABU  GUARDA FISCAL 213419
: Moderna . 21-27-02. - e ‘Rua 12 de Setembro 5111 39 GUARDA FRONTEIRA 2513 59
Amani™ +22-14-80 " Av. N. Unidas (Copelum)
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Ainda na continuagao da
sua visita, Anténio Augusto
Barros acompanhado de
Respicio Marcelino - da Silva,
foram recibidos pelos
Primeiro-Ministro e secre-
tario de Estado da Reforma
Administrativa e Funcao
Ptublica, este ltimo ~em
substitui¢ao do secretario de
Estadoda Cultura, Juventude
e Desportos, e discutiram
aspectos que se prendem com
0 desenvolvimento da
Cultura no pais e

particularmente, o teatro. No

ultimo dia da sua visita,
realizou -se uma conferéncia
de imprensa para explicar a
opiniao publica nacional das
causas da sua estada no pais
e por outro lado da
importancia do teatro para o
desenvolvimento sécio-

"ULTURA

~ Cena Lusofona

O presidente da Associagdo Portuguesa para Intercimbio Teatral, denominada Cena-
Lusdfona esteve em Bissau, na semana finda, tendo sido recebido pelo director e director
geral da Cultura com quem teve encontros de trabalho, bem como alguns técnicos desta
: Direcgio.

cultural. S
O director-geral da
Cultura na sua intervencio
disse que a presenca do
presidente da Cena -
Luséfona  constitui um
orgulho para a sua Direcgao
e vai permitir ainda o pais, e
nao so, desenvolver a
Cultura , sobretudo o teatro
assim como'na aproximagao
dos povos que falama lingua
de Camoes.

Respicio. ~ Marcelino
adiantou que a sua Direccao
ird empenhar neste sentido
para que nos préximos
¢ventos a Guiné-Bissau
possa participar
condignamente e mais,
porque nao pensar na

realizacao deste certame de
grande envergadura.

. Porseuturno, o presidente
da Cena-Luséfono nio
escondeu a sua satisfacdo, e
agradeceu a Direccao-Geral
de Cultura pelo acolhimento

calorosoquelhe foireservado, |

acrescentando que a sua
presenca na Guiné-Bissau é
para testemunhar junto das
entidades deste pais a
importancia do teatro no
desenvolvimento  sdcio
cultural e no intercAmbio
cultural. :

Interrogado sobre a
presenca da Guiné-Bissauno
certame de Mindelo onde
todos os paises foram
representados excepto a

Guiné-Bissau,  Anténio

- Augusto Barros disse:

“A Guiné-Bissau parti-
cipou, conviveu connosco e
assistiu todas as sessoes de
trabalho e inclusive assinou a
acta do conselho geral.
Embora nao tenha registado
a presenca fisica, isto é, em
grupo teatral, mas que
“infelizmente, ndo é o tnico
que nao participou”. Sobte
esse acontecimento o
presidente da Cena-Lus6fona
destacou a animacdo do
especticulo pelos grupos de
outros paises,
nomeadamente Angola,
Portugal e Cabo Verde.

“Estouconvencidode que
nos proximos eventos, a

Guiné-Bissau vai servir de
exemplo, apesar de desco-
nhecer o local da realizacio
do encontro”.

Tudo sera decidido em
Luanda- Angola numadataa
anunciar brevemente.
“Ainda, questionado se a
Guiné-Bissau poderd em
algum tempo acolher o
festival da Cena Lusé6fona, o
presidente daquela

organizagao sublinhou que

“desde o momento em que as
condicoes forem criadas e
uma vez que tudo nao
depefida dele, certamente
pode realizar o evento.

Uma organizacdo como
esta, de qualquer modo terd
obviamente um candidato. E

€ bem possivel que a Guing- -
Bissau acolhe uma das
sessoes. Nos nossos proximos
encontros € normal que ' a
Guiné-Bissau apresente a sua
candidatura.

Defendeu que vérios
encontros foram realizados
no Brasil, Mocambique e
Cabo Verde e falta ainda
alguns paises.

“A grande vantagem
deste festival é criar
estruturas, formar quadros e
coroar expressao cultural nos
paises da CPLP.”

Poroutrolado, sublinhou
queeste tipode programanao
tem doacao, mas explicamo-
lo como um intercAmbio. O
que é necessério deve haver
um esforo de cada pais.

Porfirio Mendonga

P Violéhcia
Aumento da onda de criminalidade,
- as portas

A maior e mais popular discoteca da capital guineense foi obrigada a encerrar as suas portas devido ao aumento da onda de criminalidade com que

Cabana encerra

Bissau tem vindo a confrontar-se nos iltimos tempos. Os assaltos a mido armada, as agressies fisicas e os saqueamentos sdo aspectos que caﬁEcterizam
actuamente a capital guineense, apesar dos esforcos dos agentes policiais, mas este fenmeno parece torna-se uma realidade fixa na Guiné-Bissau.

Hamesmo quemdiga que
a situagao agravou-se com a
invasdo da capital nos
tltimos dois anos de um
nimero considerdavel de
estrangeiros provenientes
dos diferentes paises da costa
ocidental africana entre os
‘quais ‘delinquentes
cadastrados . que associados
aos nacionais tém semeado
terror e intranquilidade, pelo
pais fora.

Nos iltimos tempos a
atencdo dos criminosos
voltou-se para as discotecas
onde se comecou a registar
actos de saqueamentos e

agressoes fisicas, facto que:

levou a direccao da Cabana a
encerrar, provisoriamente, as
suas portas, alegando falta
de seguranca no recinto e
arredores.

Segundo o proprietario
administrador da descoteca
Cabana, nos tltimos quatro
meses, a onda de
criminalidade aumentou de
forma consideravel.

Andreas Goll que falouao
reportér do Jornal N6
Pintcha, na sua residéncia,
afirmou que nao vai abrir as
portas enquanto nao tiver
garanfias por parte das
autoridades competentes

para garantirem a seguranca

“ no local. Goll sublinhou que

0s crimes que estao sendo
perpectuados na Cabana,
nao lhe permite continuar a

operar o que vai acarretar’

graves prejuizos financeiros
para ele. :

No entanto, criticouasua
preocupagao face aos actos
praticados por agentes que
ele consiedra de criminosos.

O proprietirio da
descoteca Cabana afirmou
que  efectou todas as
diligéncias junto da direccao
da policia, mas que sempre
naoconseguiu umapoio total
e necessario para por cobro a
situagao. Disse que nos
ultimos meses, conseguiu

.quatro agentes policiais
_indigistados pela direccao da

policia que ele préprio paga
cerca de 60 mil Francos CFA
por meses e trés vigilantes
para proteger as viaturas dos
clientes, dos quais ele paga
também uma soma quase
igual em cada meses, mas
mesmo assim, ndoconseguiu
evitar o pior.

Dai, viu-se obrigado a
encerrar'as suas portas até
que haja solucao da situacao.

Nesta ordem de ideias,
Goll lancou um avelo ao

Governo e toda a populacio
no sentido de darem as suas
contribuicdes para repor a
seguranca na discoteca,
porque ha sete anos que
operou na cidade de Bssau,
nunca verificou-se actos
como este que agora vem
rgistando. Andreas Goll que
nao quis interferir muito,
disse que estd preocupado
com a forma como as

‘da capital.

autoridades  -policiais
procedem com 0s
delinquentes cadastrados,
uma vez que quando um
bando for conduzido para a
policia, este s6 fica 14 um dia
e noutro dia encontra em
liberdade a passear plas ruas
Deu como
exemplo de um individuo
que praticou crime na
Cabana, matando o seu

companheiro acatanado.

Disse que quando
conduziram este para a
policia, o criminoso sé
dormeu um dia na policia e
no dia seguinte regressou
armado mesmo com pistola a
ameagar nas portas da
discoteca.

Outro aspecto que nio
agradou onosso entrevistado
é o facto de agora mesmo

i
havendo crimes fora da

cabana a dois quilometros,
saoditosnacabana. Adiantou

" queesteéaformade denegrir

a imagem da discoteca.

O proprietério da Cabana
sustentou por outro lado que
a maioria dos bandidos que
frenquente na cabana, sao
armados com pistolas, gés
lacrimogénio, para nao falar
de armas brancas. '

Questionado sobre os
funciondrios afectos a
discoteca, Andreas Goll disse,
que caso nao vai reabrir as
portas, serdo pagos quatro
meses adiantados como
indenmizacio dos seus
direitos. Contudo, Goll
manifesta - = esperancado
reabrir as suas portas com
apoio do Governo. Uma ideia
reforcado pelo gerente da
referida discoteca, Alexandre
Fernades Ca. . Os dois
responsaveis manifestaram
0s seus sentimentos em
relagao aos seus clientes
durante este periédo da
paralizagao, por isso mesmo,
pediram a.compreensdo de
todos.

Djuldé Djalo
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* Ministério da Satide Publica
Plano Nacional de Desenvolvimento Sanitario

L INTRODUCAQO

O Governo da Reptblica da Guné-Bissau,

através do Ministério da Saude Publica elaborou .

um Plano Nacional de Desenvolvimento Sanitério
cujo objectivo principal é desenvolver e reforcar
oSistema Nacional de Satide, incluindo os servicos
de saude, estruturas de gestdo e estruturas e
relagées intersectoriais, a todos os niveis de
melhoramento da utilizacdao, cobertura e
qualidade dos servicos de cuidados primérios de
saude e de referéncia, reforco da capacidade
institucional e da gestdoem todos os niveis reforgo
da gestdao e melhoramento da formacdo dos
recursos humanos e promogao da satude através
de actividades intersectoriais e Informacao,
Educacdo e Comunicacdo (IEC), para o qual
obteve um crédito da Associacdo para o
Desenvolvimento Internacional (IDA), e do Banco
Africano para o Desenvolvimento (BAD) para
financiar parte das necessidades do PNDS.

Esta prevista que uma parte das somas

acordadas financie assisténcia técnica necessaria.

para a coordenacao e gestao financeira do Plano.
O presente concurso estd aberto a todos os Téc-
nicos de Nacionalidade Guineense, nas condicdes
que se definem. :

I1. OBJECTIVOS

Para ajudar o Governo a atingir os objectivos
tracados no quadro do PNDS, através de uma
estrutura competente, a IDA prestara uma
assisténcia ao MINSAP apoiando na gestdo e
coordenacao e acompanhamento das actividades
programadas no PNDS, em geral, e em particular,
na gestao dos fundos de créditos da IDA e BAD,
através da introducdao de mecanismos de
acompanhamento técnicos e financeiro.

IIL. POSTOS EM CONCURSO

POSTO I- COORDENADOR
CONCURSO N° 01/PNDS/97

Funcao

* Coordenar a gestao técnica e financeira do
PNDS.

POSTO II - CONTABILISTA
'CONCURSO N° 02/PNDS/97

Fuhgéo

* Gerir as contas do PNDS - IDA e BAD

CONCURSO
Vagas

Nota: O saldrio a discutir deverd incluir todas as
indemnizagoes e subsidios.
Deverd ser negociado a Direc¢do do MINSAP.

IV. QUALIFICACOES NECESSARIAS

COORDENADOR

1. Formagao de nivel superior em Economia com
pelo menos 5 anos;

2. Formagao pelo menos de um ano em Gestao;

3. Experiéncia pelo menos de 5 anos com
responsabilidade e exgéncias técnicas equivalente
ao posto em concurso; |

4. Experiéncia comprovada de pelomenos 2 anos
em planificacdoe gestao administrativa e financeira
no Sector de Satde;

5. Capacidade de cocrdenagao, organizagao, e
aptidao para trabalhar em equipa;

6. Conhecimento do Portugeés é essencial, Inglés
e Francés preferencial;

7. Experiéncia em gestao de Crédito IDA é um
factor suplementar.

CONTABILISTA

1. Formacao superior em Contabilidade e Gestao
Financeira; i

2. Experiéncia de 5 anos no exercicio de fungdes
em paises em vias de desenvolvimento, de
preferéncia com conhecimento das regras e
procedimentos de desembolso e reaprovi-
sionamento das contas especiais em Projectos
financiados pela IDA e BAD, e gestao de contratps
de construcao civil aquisi¢des e consultoria;

3. Conhecimento de técnica ‘contabilistica de
partidas/dobradas, conatabilidade analitica,
utilizando meios informaticos;

4. Bom conhecimento de micro - informatica e
aplicacdo em ambiente WINDOWS; EXCELL e 4
PRO;

5. Bom dominio do Portugés, sendo factor
preferencial o conhecimento do Francés.

V. CONDICOES DE EMPREGO

As condi¢des de emprego serdo definidas no
contrato de prestacao de servi¢os a celebrar com o
Ministério da Satide Publica, por um periodo de (1)

um ano renovavel.

Local de Trabalho: Bissau - Ministério da
Satide Publica.

E condicdo prévia que o (a) Candidato (a) estar
desvinculado (a) da Administracdao Publica.

VL METODO DE SELECCAO
E CRITERIOS DE AVALIACAO

Concurso com prestacao de provas de
conhecimento elementar do sistema nacional de
saide e em gestdo econémica e financeira de
projectos de desenvolvimento. j

A avaliacao serd feita nos seguintes moldes:

* Prova de Conhecimento
* Avaliacao

VII. APRESENTACAO DAS CANDIDATURAS

Os termos de referéncia devem ser consultados
na Direccao dos Recursos Humanos do Ministério
da Saude Publica, sendo a data limite para a
entrega dos documentos no mesmo local 30 dias
apo6s a publicacao do antincio.

As candiaturas deverdo ser entregues na
Direccao dos Recursos Humanos do Ministério
da Saude Publica, até as 14 horas do dia 21 de
Outubro de 1997, em dois envelopes fechados.
No envelope interor deve ser feita uma referéncia
ao posto pretendido acompanhado da seguinte
documentacao:

- Curriculum Vitae

- Recomendacéo escrita do tltimo emprego.
\

- Cépia autenticada do Bilhete de Identidade
ou Passaporte Guineense

No envelope exterior o Candidato evera
indicar apenas o endreco do MINSAP e escrever
0 seguinte:

“CONCURSO N° 01 OU 02(PNUDS/97”
NAO ABRIR ANTES DE 21.10.97.

VIII. SELECCAO E CONTRATACAO
DOS CANDIDATOS

O resultado do concurso sera publicado ap6s nao
objectivo da IDA /Banco Mundial.
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""Agora luto pela democracia”

O ex- presidente da Zambia acusa o actual Governo de corrupgdo e responsabiliza-o pela faléncia do sistema multipartidério

Presidente da Zambia desde a independéncia, em 1964, até 1991, Kenneth Kaunda confessou-se agora desapontando
com o rumo que as coisas estdo a tomar no seu pais, que diz ser hoje conhecido como “a Colombia de Africa”.

DN - A Zambia aderiu
em 1990 ao multipar-
darismo e o senhor é hoje
lider de um partido de
oposicdo. Como tem sido a
experiéncia com esse
sistema? Ha liberdade de
expressio? Tem liberdade
de acgao enquanto politico
na oposicao? if:

KK - Para fazer um
pouco de historia, posso
dizer que comegamos com
uma democracia multipar-
tidaria. No entanto, devido
aos conflitos entre as forgas
politicas existentes, cujos
membros se matavam entre
si em cada eleicao geral ou
parcial,a oposicaolegale eu
reunimo-nos, e, desse
encontro, saiu a decisao de
transformar a Zambia num
Estado de partido tnico.
Treze anos de paz permi-
tiram-nos desenvolver
raizes, democraticas fortes
dentro do sistema tnipar-
tiddrio.Em 1990 regres-
samos ao multipartida-
rismo. Concorddmos com
isso e a Constituicao foi
alterada. Os partidos da
oposicao - pediram que
fossemos para as eleigoes
dois anos mais cedo do que
previstoends concordamos.
Em 1991, realizaram-se as
eleicoes. Eles ganharam.
Tudo foi assim pacifi-
camente, por consenso.
Cinco anos depois, volta-
mos as urnas e tudo estava
previamente determinado.
Primeiro, apenas foi
registada uma parte dos
potenciais eleitores e, dessa
parte, apenas metade rece-
beu os seus cartdes de
eleitor. Note-se que, du-
rante 27 anos, nés fizemos
recenseamentos € nunca
houve queixas.

Significa entdo que
houve fraude nas elei¢oes?

Foi uma fraude terrivel,
algo como nunca aconteceu
antes, em que as eleicdes
foram livres e justas. Em
1991 houve muitos obser-
vadores, vindos através da
Nacoes Unidas, e ficaram
satisfeitos. Em 1996 nao
houve observa-dores.

Mas em 1996 o senhor ja

ndo foi candidato por causa
das emendas a Constitui-
¢do, que proibem mais de
dois mandatos presiden-
ciais?

Nao, nao fui autorizado
a candidatar-me. Nem eu
nem o meu vice-presiden-
te.Ele foi inclusive preso e

acusadao de traicao, esteve
preso cinco meses, enquan-
to decorriam os prepara-
tivos para as eleigoes.

Nao cré entio que as
coisas tenham melhorado
na Zambia com o sistema
mul-tipartidario?

Certamente que naocom
estas pessoas. Perguntou
pelaliberdade de imprensa,
nao hd nenhuma. Na cam-
panha de 1991 prometeram
privatizar todos os meios de
informacao estatais. Mas ha
jornais que continuam nas
maos do governo eainda ha
uns dez dias fizeram uma
declaracao de que a Zambia
National Broadcasting Cor-
poration ndo sera priva-
tizada. Na televisao permi-
tiram que fosse divulgada
uma declaracdo minha
contra as eleicoes. O
responsavel pela autoriza-
cao foi suspenso de fungoes
e detido, mas devido as
fortes pressoes tiveram de o
readmitir.

O senhor foi um dos
grandeslutadores dasinde-
pendencias africanas, foi
lider, ainda hoje respei-
tado, de um pais e hoje é
um politico na oposicao,
com restricbes a sua
actividade. Pessoalmente,
com se sente?

Eu retirei-me da
actividade politica em 1992.
Dois anos depois simpa-
tizan-tes meus vieram
pedir-me que regressasse a
politica activa. Pensei que
tinha que reflectir sobre o
assunto. Percorri entao o
pais e o que Vi foi terrivel.
Por isso, em finais de 1994
decidi regressar a politica
activa e em junho de 1995
fui reeleito para a presi-
déncia do partido. E agora
estou na luta. Lutei pela
independéncia do meu pais
e agora quero ajudar a
reconstruir a democracia.

Como éasituagioactual
do pais, no que se refere ao
seu desenvolvimento,
nivel da vida das popu-
lagaes, etc.?

A datadaindependencia
tinhamos apenas uma cen-
tena de graduados univer-
sitarios. A administracao
pu-blica estava na mao dos
britanicos, a agricultura na
dosbritanicos e dos boers, a
econémiade ummodo geral
na dos britanicos ou dos in-
dianos. Até as igrejas. Por
isso tivemos de planear a
forma de reconstruir o pafs.

Lutador. "Treze anos de paz permitiram-nos criar raizes democraticas dentro
do sistema de partido iinico

Construimos escolas e duas
universidades. Demos aten-
¢do a agricultura. A data da
independéncia, até as ce-
nouras e as alfaces eram
importadas: Ocupamo-nos
de tudo isso e fizemos algo
de que me orgulhou. Como

resultado surgiu uma
classe média muito forte.
Treinamosa nossa mao-de-

obra, engenheiros médi-

cos, etc. E, com essa classe
média forte achamos em
1989 que podiamos pensar
nas privatizagdes. Aca-

Gambia/ Sénegal

bamos de privatizar no
interesse do povo. Depois
que este governo tomou
posse, privatizou sim, mas
nointeresse dos seus bolsos.
E isso vé-se na lista de em-
presas que foram vendidas.
A corrupgao ¢é florescente.

Abertura das fronteiras ao trifico

Se a abertura das fron-teiras
terrestres entre a Gambia e o
Senegal ao tra-fico rodoviario
constitui uma etapa decisiva na
rea-proximacao entre Banjul e
Dakar, o Sindicato dos Transpor-
tadores senegale-ses ndo a
apreciam com bons olhos.

Um dos resultados do acordo
entre Banjul e Dakar, assinado a
20 de Janeiro de 1996, aquando da
visita do Presidente Abdou Diouf
a Gambia, foi a aber-tura das
fronteiras terres-tres entre os dois
paises ao trafico rodoviario.

Os primeiros autocarros da
Companhia gambiana de Trans-
portes Publicos (GPTC) cuja
rotacdo entre Banjul e Dakar foi
inter-rompida depois da ruptura
da Confederagao, em 1992,
recomegaram a 17 de Setembro,
para a grande satisfacdo dos
utilizadores, ao preco de 3500
FCFA e 1500 FCFA para o trajecto
Banjul/Dakar e Banjul/Kaolack,
respectivamente.

250 bilhetes foram atribuidos,

sendo 150 as autoridades
senegalesas e 100 as gambianas.

A medida -se estende
igualmente aos camides de
mercadorias e aos veiculos de
transporte ptblico. Para os
camides de marcadorias, 0s
bilhetes ‘foram colocados sob
cau-gao correspondente ao
valor da mercadoria trans-
portadaeadepositarnaCamara
doComérciode Banjul ou Dakar
consoante o ponto de partida
do interessado.

Greve dos
transportadores senegaleses

Sabado e Domingo, 20 e 21
do corrente més, as rodovidrias
foram pertur-badas por uma
greve no Senegal. Os conduto-
res protestaram contra a re-
entrada no Senegal dos veiculos
de transporte pu-blico gambi-
anos e que constituem uma
ameaga para eles tendo em
conta que 0s pregos de trans-

porte pagos na Gambia sao mais
baratos que os praticados no
Senegal.

O Sindicato dos Trans-
portadores referem-se igual-
mente as injusticas policiais de
que sao viti-mas na Gambia.

Segundo o secretario-geral
da Central Sindical Nacional
(CNTS), Madia Diop, através de
uma conversa telefénica na
segunda feira de manha, se
dentro de dois dias nenhuma
evolucio favoravel aos trans-
portadores nao for adoptada no
final das negociacoes entre os
Ministério dos Transportes e o
Sindicato dos Transportadores,
uma greve geral seria decretada
para as proximas 48 horas.

Do lado gambiano esfregam
asmaos de contentamento, tendo
em conta que a abertura das
fronteiras com o Senegal é um
balao de oxigénio para a
economia gambiana que nao
corre o risco de asfixia.

Também sao traficantes de
droga. Ainda ha pouco
foram detidas 23 persona-
lidades por trafico de co-
caina. A Zambia esta a ser
vista como Colombia de
Africa.

Mas a corrupgao nao é
apenas um problema do
seu pais. Nem sequer so de
Africa...

Isso é verdade.

E frequentemente dizer-
se que a maioria dos paises
africanos esta hoje em pior
situagdo do que a data da
independéncia. E assim?

Nao sei. Ha muitas
causas para essa situacao.
Em primeiro lugar, o co-
mércio nao nds é favoravel.
Produ-zimos matérias -
primas gue sao vendidas
nos mercados ocidentais a
pregos quase dados e depois
temos de importar produtos
manufac-turados a precos
elevadissimos. O que
necessitamos nao é tanto de
ajuda, mas de um bom nivel
de aconselhamento técnico,
industrias aperfeicoadas.
Mas estes sao problemas
diferentes de superar. Sao
auténticas montanhas .

rodoviario

O Governo gambiano que
pretende alargar a sua margem
de manobra sobre o plano
econémico tomou a decisao de
anular as taxas poftua'rias, oque
torna Banjul num “free-port” ,
para lancar com vantagens
operagoes economicas.

A medida se estendera mais
tarde ao aeroporto de Yundum
antes da abertura da nova época
turistica, todas as taxas de
estacionamento e outros fretes.

Com estas duasimportantes
medidas, o Presidente Yayah
Jammeh quer recuperar o atraso
causado pela eliminagdo da
“reexportacao” e tornar a fazer
da Gambia o.mercado de
aprovisionamento da sub-
regiao.

Allen Ieré Embalo
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Comemorado o d1a da 1ndependen01a

;fma efeméride sin gular

Hi 24 anos, pelas 8 horas e 50 minutos TMG no meio de uma paisagem que junta o verde da floresta tropical e a brancura das pedras do continuado
planalto de Futa-Djalon, nos arredores da povoagdo de Lugadjol, em Boé, berco da nacionalidade, realizava-se o acto solene da proclamagio do Estado
soberano da Repiiblica da Guiné-Bissau. Todo o mundo progressista acompanhou a par e passo essa grandiosa conqu:sta do povo africano e dos paises
martirizados pelo ocidente industrializado.

A cerimoénia juntou
véarias individualida-
des nacionais e estran-
geiras que testemu-
nharam com olhos
vivos. a vitdria inaba-
ldvel do povo guine-
ense, conduzida pelos
guerrilheiros incansa-
veis do PAIGC. Pela
primeira vez a popu-
lacao do solo patrio de
Amilcar Cabral abriu
champanhe para fes-
tejar o dia da mde-
pendéncia.

Desde esta data, das

“Colinas de Boé a todo o

pais, o 24 de Setembro,
Dia da Independéncia
Nacional, comemora-
se anualmente e em
diferentes locais.

Este ano, a efe-
méride foi assinalada
no Bairro de Hafia, nas
periferias de Bissau.

16 horas. O sol bate
ardente. O calor trans-
borda-se em cada cor-
po. Gente de todas as
idades afluem a prin-
cipal artéria do Bairro
de Hafia. Alguns an-
dam a pé, outros de
viaturas, orientando-se
de cartazes a preto,

branco e amarelo “fi-

xados pelos militantes
do PAIGC ‘em cada
casa, em cada arvore e
em cada coragao em
direcgao ao. campo ‘de
futebol.

E all, o lugar prefe-
rido para o grande
comicio alusivo a data.

A pouco e pouco,
conforme o sol avanga
para o horizonte, uma
enchente multicolor
ladea o local animada
com a actuacao de
variados grupos musi-
cais que vao desde con-
juntos de viola mo-
derna até tambores
tradicionais, nhanhero e
dondom. O eco festivo
sentiu-se mesmo a
distancia. Com certeza,
os populares de Hafia
estao muitoadmirados.
E a primeira vez que se
faez chegar uma linha
eléctrica a esse cantoda
terra, cuja inauguragao
coincide semultanea-
mente com as festivi-
dades do dia da nacio-
nalidade. E também a

. cantam a revolugao de|

cantando e dangando

."Papé, Mamé Fidjo” e,
““Tumane Ba/Djalib4

primeira vez que se
aguarda a chegada &
essa povoacdo do
Chefede Estadoeuma
comitiva de altas per-
sonalidades.

Neste preciso mo-

mento tomamos rumo |

a tribuna, onde estd
fixado cerca de trés
cartolinas com dize-
res: "Viva a Jornadal
Setembro Vitorioso
viva 24 de Setembro”.

No epicéntro das
festividades, a frente
dos nossos olhos
desfilam os pioneiros
“Abel Djassi”, que

Amilcar Cabral. Os
grupos tradicionaig
dos diferentes bairros
da capital, aliam a eles

ao ritmo de uma festa
rija. Sao eles Djamang
Diata de Cupelon de
Cima, Cairaba de
N’Ghala, Salamalei-
cum de Cuntum-1
também Costa Largo
de Quelelé, Cairabade|
Amedalai e Mabel
Djau de Quelelé. Dois
conjuntos musicais:

Coiaté” de Gambla‘.
O tempo passa e a
cerimodnia muda.

Agora, .0os ‘dirigentes

do pais, nomeada-
mente os Presidentes|
da Republica e da
ANP, o Primeiro-
Ministro e outros altos
responsaveis danagao
entregam prémios aos
vencedores dos con-
cursos organizados no
quadro da jornada
“Setembro Vitorioso” |
Alguns premiados
recebem tacas com|
designacdes “funda-
dor da nacionali-
dade”, “paidanacao”
“Titina Sila”, “Maria-
na Medina” assim
como materiais diver-
sos que vao desde
cadernos escolares
radios até bicicleta
dados a criangas po-
bres, jovens e gente da
terceiraidade. Nomeu
entender, isto simbo-
liza mais uma identi-

ficagao do PAIGC com
as diferentes camadas

sociais da Guiné-Bissau.
De seguida, quando
passam 18 horas, neste
preciso instante, abre-se
o comicio que toda a
gente tem ansiade acom-
panhar.
Aproximando aos
microfones, instalados
diante da tribuna, Paulo
Medina, presxdente da

Camara Muncipal de |

Bissau, grita bem alto:
“iodé”! A populagao
responde em unissomo:

“ala Kabinabin”. Assim

inicia-se os discursos

- oficiais.

Conquistamos
a independéncia
com sacrificio

“24 de Setembro é o
dia de todos os guine-
enses. E dia em que de
maos dadas pensamos
conjuntamente para o
desenvolvimento e cons-
trugdo da nossa patria.
Como sabem,; foi com
muito sacrificio que
proclamamos o nosso
Estado e conquistamos a
independéncianacional.
Por isso, nao. se pode
brincar com ela”.

. Estas. | afirmacoes

foram feitas pelo Presi-
" dente da Repubilica, Jodao

Bernardo Vieira, no acto
comemorativo ao dia da
proclamacao da inde-
pendéncia que decorreu
na presenca do presi-
dente da ANP, Malam
Bacai Sanhéa, do Pri-
meiro-Ministro, Carlos
Correia, bem como altos
dirigentes do pais,
militantes do PAIGC e
representantes do Corpo
‘Diploma’tico, acredita-
dos na Guiné-Bissau.

No seu improviso, o
Chefede Estadoretratou
varios aspectos da ac-
tualidade guineense,
tendo focalizado. ques-
toes ligadas a crimi-
nalidade, a educacao, a
satde publica, a auto-
suficiéncia alimentar,
entre outros.

Nino Vieira lancou
um vibrante apelo aos
jovens no sentido destes
repudiarem a droga para
pegarem na producao
activa de bens materiais

O Presidente da Repuiblica, Jodo Bernardo Vieira, discursando num dos comicios populares
(foto arquivo).

(base do desenvolvi-
mento nacional) e estu-
darem com mais forca.
Para o efeito, o Presi-
dente da Republica solici-
tou ao Governo para
apoiar fundamental-
mente a educacao e a
saude, sectores indis-
pensaveis para o pro-
gresso da Guiné-Bissau e

. alertou também ao pes-
soal sanitario para redo-

brar esforcos e atender
todo e qualquer paciente
que aparecer nos centros
de satde:. &

Relativo a hberdade
doscidadaos, o Presidente
Vieira sublinhou que toda
alicentefe Shivrel el quie
ninguém pode ter receio
de nada, e fez referéncia
de que deve haver dis-
ciplima, factor indis-
pensavel para o desen-
volvimento do pais.

O Chefe de Estado
criticou duramente a
veiculacao feita pelo
jornal Diario de Bissau da
tentativa de um golpe de
Estado facto que ele
considera que ninguém
tem o direito de assustar a
gente e de criar panico, s6
pelo facto de querer
ganhar dinheiro.

Nesta linha de pen-
samento, Nino Vieira
solicitou ao procurador-
geral =~ da Republica,
Juliano Fernandes, para
assumir as suas respon-
sabilidades, porque ha
muitos crimes no pais,

tendo doravante citado
alguns assassinatos ocor-
ridos recentemente em
Bissau, porexemplo, o caso
de um portugués e um
libanés, proprietarios de
lojas comerciais na praga
da capital, abatidos a mao
armada.

O Chefe de Estado
aconselhou para que o

Ministério da Adminis-

tracdo Territorial proce-
desse o recenseamento
geral da populagdo, com
vista a se identificar quem

‘€ quem, pois ha muitos

estrangeiros no solo patrio
de Amilcar Cabral.

Em relacdo a inaugu-
racao da rede eléctrica do
Bairro de Hafia, Nino
Vieira sublinhou que isto
faz parte da “razdo da
nossa luta” tendo termi-
nado, recordando a popu-
lacdo de que “a luta con-

i

tinua”!
Participantes

Depois do comicio po-
pular registou-se ainda
uma grande emotividade
nos festejos do dia 24 de
Setembro. A propdsito
certos participantes expri-
miram_ o0s seus senti-
mentos em relacdo as
comemoracoes. do dia da
independéncia.

Antonina Forbes Ca-
bral: Essa comemoracao
faz-me recordar como é
que 0 nosso povo sacrifi-

cou durante a Luta
Armada de
Libertacao Nacional.
Eu nessa altura era
pequenina. Estavano
Jardim Infantil sob os
cuidados de Carmen
Pereira, no Sul do
pais. Dormiamosnu-
ma cama feita de
colchéo de saco com’
palha e as vezes so-
friamos ataque dos
colonos em plena
noite. Havia grandes
dificuldades no
mato. |

Ansumane Sam-
ba (Cau):Sintomuita
pena, sobretudo ao
recordar os com-
panheiros com quem
lutei junto nos anos
60, como por exem-
plo, Amilcar Cabral,
Domingos Ramos,
Canhe Na Tungué,
Titina Sila e outros
que hoje nao podem
estar connosco nestes -
24 anos de inde-
pendéncia nacional.
Realmente, nds nun-
ca devemos des-
prezar esta data, de-
vemos sim, orgulhar-
se com essa grande
conquista do nosso
Partido e 'do nosso
Povo.

Bacar Baldé




